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Y cmammi poszensioaromscsi napemii 6 aueniucoKiti ma Himeywvkiu moeax. [locnioxceno
NpUCnie’s i NpuxkazKu, SKi NOCMAomv SUPAHUKAMU YINOI HU3KU NPpASMAMUYHUX QYHKYIU, 5KI
nepebysaoms 8 3aeHCHOCI 8I0 CEMAHMUYHO20 3MICMY 8I0N0BIOHUX napemill.

Knrouoei cnoea: napemis, npacmamuunuii acnekm, npuciie st ma npukasKu.

The article analyses paremias in English and German. The proverbs and sayings which
denote some pragmatic functions and are dependent on semantic content of certain paremias are
investigated.

Key words: paremias, pragmatic aspect, proverbs and sayings.

IHocranoBka mpoOJemu. OCTaHHIM YacoM JAOCTIIHUKHA 3BEPTAIOTh 3HAUHY
yBary Ha KOTHITMBHO-AUCKYPCHUBHY MapaJurMy. 3a3Ha4MMoO, 1110 JIHTBICTH B
MOIIYKaX 00’ €KTUBHUX METOJIIB JOCIIHKEHHS YaCTO 3BEPTAIOTHCS 10 MOJICIIOBAHHS.
[Ipobyiiema MOJENIOBaHHS TUX 4YM I1HIIMX OJMHMIIL MOBU € TaKOlO, IO MOCTIHHO
pO3pOOITIOETRCA Y cydacHIM JHrBicTUi. He € BuUKIIOYEeHHSIM 1 mapemioJioris. Y
dboHAl KOKHOI MOBH ICHYIOThH YITKI MOJIEJNI MPUCTIB’iB, a caMi MPUCIIB S 3BOJATHCA
10 KiHneBoro crucky [7 @ 162]. IlpuciiB’s Ta MpUKa3Kud B MEPEBaXHii OUTBIIOCTI
CTBOPIOIOTBCSI CaMUM HAapoJOM 1 BIJOMBAIOTh HAMPI3HOMAHITHIII CTOPOHU
JIFOJICBKOTO KUTTS. BUHHMKHEHHS MpUCIIB’iB, 32 JYMKOIO JOCIIIHUKIB, O€pe MoYaToK
3 4aciB MEePBICHOOOIMHHOTO Jiaay. BoHO MOB’si3aHe 3 TPYAOBOIO JISITBHICTIO JIFOACH.
[IpucniB’ss Ta TpUKA3KW Maldd YTWITAPHO-TIPAKTUYHE 3HAYCHHS, HOCWIH
NOBYAJIbHUI XapakTep. B MailOyTHhOMY TeMaTHKa MPUCIIIB’IB 3HAYHO PO3IIUPHUIACS.
[Ipote, ix moBuUadbHUM 3MICT 30epircs Ta He3a0apoM CTaB OJIHIEIO 3 1X BIAMIHHHUX
aHpoBHX O3HakK [1 : 87].
AHai3 ocTa”HHiX [gocaigkeHb 1 mnyOJdikamii. JlocuTh TMIIIHUMH €
JOCIIJIKEHHSI POCINCBKUX Ta YKPAiHCBKMX MOBO3HABINIB. P03po0KOI0 MHUTaHb
dbyHkiionyBaHHs TapeMiit 3aiimanucs B.B. Bunorpagor, JI.A. bynaxoBchkui,

B.JI. Apxanrenschkuii, B.M. Moxkienko, B.I1. XKykos, O.M. Meneposuu, B.I'. I'axk,



JLT. Cxpunauk, M.®D. Anedipenko, JL.I'. AkcentheB, M.T. Jlemchkuii. Taki
miarsictu sk O.l. Cmupnunpkuii, O.B. Kynin, H.M. AmocoBa, A.l. Anboxina
JOCITIKYBAJIA TIapeMii aHTIIIHCHKOI Ta HiMenbkoi MOB. Cepest 3axXiTHUX MOBO3HABIIIB
cmia BigzHauuT 1. bamm ta JL.II. Cmita. Ha *xanb, Ha 3aX0/11 NPUILISETHCS TYKE
MaJio yBard Iii raiy3i MoBo3HaBcTBa. HemocTaTHRO MOCHIIKEHUM € MparMaTUuYHUNA
aCHeKT BUBYCHHS MapeMiil B IHO3€MHUX MOBaXx.

OcHOBHa MeTa HAIIOrO JOCTIPKEHHS — PO3TJIIHYTH MparMaTUYHUM achekT
BHBUYEHHS MapeMiil B aHTTINCHKINA Ta HIMEIbKI MOBaXx.

Buxiaan ocHoBHOro Marepiaay npocaigxennsi. Hapasi cepen Mopenei
OPUCIIB’IB BUAUISIIOTH TpW Tunu. Ilepmmii Tumn — rpamMaTUKO-CTPYKTYPHHIA.
BuUauiaoTh CMHTarMaTUYHHUIA acleKT SIK CIIBBIIHOIIECHHS €JIEMEHTIB CTPYKTypHU
peYeHHsI Ha JHIWHIA (CHMHTAarMaTH4HIi) OCi, fIKa € BICCIO 00’€KTUBHOTO 4acy. Y
CEMAHTUYHOMY aCIIEKTI 3HAXOIUTh CBO€ B1JI00pakeHHs I03aMOBHAa
JHACHICTh. MOMANIbHUN aCEeKT PO3IISINAETHCA SK BIHOIICHHS 3MICTY PEUYEHHS [0
MO3aMOBHO1 JIHCHOCTI Yy (opMax rpaMaTMyHOro 4acy Ta cmocoOy. B 1mpomy
BIIHOIIICHH] KaTEropisi MPEIUKATUBHOCTI € CTPYKTYPHOIO OCHOBOIO JIi CHUHTE3Y
3rajianux kareropii [3 : 32].

Hpyruii TUI Ma€e Ha MET1 aHalll3 IIMOMHHOI CTPYKTYpU MOJENI MPUCTIB’iB, 1110
KOHCTPYHOBaHI1 32 IEBHUM 3Pa3KOM.

Tperili Tun TOB’SI3aHUN 3 TMParMaTMYHUM TOTEHIIAJIOM MPHUCTIB’iB, 13 iX
3/IaTHICTIO OpaTh ydacTh y THUX YW IHIIMX MOBJICHHEBUX aKTaX. 3BEPHEHHS 10
MParMaTUYHOTO ACTEKTY TMOSICHIOETHCS MOTO TOJIOBHOK POJUTI0 Y 3MICTOBHIM
CTPYKTypl Tapemiil. Y HbOMY BiIOOpaXKa€ThbCsl KOMYHIKATUBHE TMOKJIMKAHHS
IPUCIIB’IB, 1X BUKOPUCTAHHS AJAPECAHTOM Yy SIKOCTI 3HAPAIJS MOBJIEHHEBOI Aii, iX
BIJIMB HA TOBEIHKY Ta MIsUIbHICTH aapecara [3 : 40-41]. OyHKIIOHATFHUN aCIIeKT
NpUCIIIB’iB Tpeda po3mIsiAaTy, BUXOASYH 3 TPhOX THUITIB CUTYaIlIi:

v IHTEPaKTUBHOI CHTYAIIIT;

v CHTYAIIil IPUCITIB’S;

v KOHTEKCTHOI CHUTYAIil.



[Tapemionoriuna (yHKIIIOHATBHICTh npeacTaBIeHa MparMaTU4IHoOIO,
COIIAIbHOIO Ta MoJeo4dor0 ¢yHkismMu [5 © 15]. Yei mi ¢yskmii npuciis’is
B3a€EMOIIOB ’s13aH1 W peasi3yloThCsSd Y MOBJICHHI OJHOYACHO. BITMB Ha CBIIOMICTH
anapecara (a came mparMaThyHa (QYHKIIISI) KOPEIIOE 31 CHPUHHATTAM COLIAIBHUX
HOpM, I[IHHOCTEH, CTEpPEOTHITIB TOBEIIHKM KOHKPETHOTO COIliyMy (colliaJbHa
GyHKIIIS) 3 TIEO METOM0, 00 Ha 6a31 OTPUMAHOIO COLIAIBHOTO JOCBITY OCOOHUCTICTh
MOIJIa aJeKBaTHO BUPINIYBAaTH JKUTTEBI CUTYyallli Ta KOPEKTHO MOJIEIIOBATHU CBOIO
noBeNiHKY (Momemtoroua ¢yHKIis). B mparmatuuniii ¢QyHKIII HayKOBII BUAUIAIOTH
miaAQyHKINI apryMeHTalii Jyisi OTpUMaHHs OakaHoro edexry, s MepeKOHAHHS
pCLMITIEHTA, JIJII CTBOPCHHS KOTHITUBHOTO Ta aKCIOJNOTIYHOrO YHicoHy [5 : 16].
Takuii  (QyHKIIOHATBHUNA TOTEHUIad MPHUCIIB’IB 3HAXOAUTH IMIUIIIMTHE Ta
CKCIUTIIIUTHE BIOOpaKEHHA Yy TMEBHUX MpHUCHIB’sX. [IparmMaruunmii acmekT mnpu
MOJICJIIOBAaHHI € HEBIJI’€MHOI) YaCTUHOIO IPU OCMUCJIEHHI CEMaHTUYHOI Ta
CTPYKTYpPHOI OpraHizailii napemii.

[lin mparMaTUYHUM acEKTOM PO3YMIIOTh PAKYpC AOCIIKEHHS JAMCKYpCY, B
SKOMY MOBJICHHEB1 OJIMHUI[l BUBYAIOTHCS 3 MO3UIIIA TXHHOTO BIHOIICHHS O MOBIIS
[3]. Tlparmatuka po3riIgaEe €IEMEHTH HABKOJIMIIHBOTO CBITY, IO IOB’s3aHi 3
TISTBHICTIO JIIOJUHU sIK cy0’exTa mi3HaHHSA. L{UM 1 MOSICHIOEThCA TpUTamMaHHa iid
Cy0’€KTUBICTChKA CIIPAMOBaHICTh [3].

Cepen nmuTaHp, 110 HAJEXKaTh JO MPArMaTUYHOTO HAIMPSAMY JOCIIIKEHHS MOBH
BIJI3HAYAIOTh BUBYEHHS TEKCTY B JUHAMILIl Ta HOTO CHiBBIAHECEHICTh 3 aBTOPOM.

SIK BiOMO, OJJUHHIIIM MOBH MIPUTaMaHHa IIe i mparMatnyHa QyHKis [6 © 27].
3a cnoctepexxeHHsaMu B. M. Tenii, «TEKCT CTBOPIOETHCS 13 4YOTrOCh 1 1€ WIOCh
(0IMHUILII MOBH) MEPEAAE CMUCIH, AKI CTBOPIOIOTh MPArMaTUYHUN €(PEeKT MOBJICHHS
[6: 28].

[IparmMaTuuHe 3HAa4YeHHs] TPHUCIIB'SS — 1€ 3HAYCHHsI, SKOTO BOHO HaOyBae y
mpolieci peaiizailii B peayibHIM KOMYHIKaIlii, TOOTO Te, JIJIs 4OTO 1 3 KO METOIO
BXKMBAE€ThCsl T€ YW iHmE mnpucmiB’s. L[li oawHMI 37aTHI HAWOUIBII TIOBHO
OXapaKTepU3yBaTH aKT MOBJICHHS, CAMUX MOBIIIB, BUPA3UTH CTaBJICHH 10 TOTO, PO

110 TOBOPHUTHCS, Ta CIPSIMYBATH YMTa4a Ha BipHE po3yMiHHs curyarii [ : 30].
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CemMaHTHYHUN MOTEHIIIA] MPUCITIB 1B I03BOJISIE M BUCTYIIATH B POJII €JIEMEHTIB
HE TUIbKM 1H()OPMATHBHUX, ale W MparMaTUYHUX (CIMOHYKAJbHUX, EMOLINHO-
OLIIHHUX, €KCTIPECUBHUX, aPTYMEHTYIOUNX TOIII0) TEKCTOBUX IMiJICUCTEM.

[IparmaTuyHa CHpSIMOBAHICTh BHCIIOBJICHHSI CIIOHYKA€ aJpecaHTa MO-CBOEMY
BUpIIIYBaTU MpoOieMH BinOOpy Ta KOMOIHYBaHHS MOBHHX 3aco0iB, IO BIBOJIUTH
HoMy IIEHTpaJlbHE MiICIle y TIpoIlecl KOMYHIKalii. BaJIMBUM YMHHUKOM, SKHI
BU3Hauae BHUOIp 3MICTy BHUCJOBJEHHA Ta CIOco0y Horo QopMabHOTO
MPE/ICTABIICHHS, € KOMYHIKaTMBHA MeETa, Ky NEPecliayloTh MOBI Y TIpoleci
cniikyBaHHA. s peanmizaiiii cBO€i METH aJpecaHT, SK MpaBUJIO0, BUKOPUCTOBYE
MOBHI 3ac00H, 30pi€HTOBaHI Ha BUIUICHHS MEBHUX CEMAHTUYHUX BiIMiHHOCTEH [4
: 153]. IlparmatvuHa i1H@oOpMarlisi, IO peaTi3yeTbcsl 3a JOMOMOTOK MPHUCIIB'S,
BUSIBJISIETHCS. 3 ypaxyBaHHSM SIK MOBHOI TNPUPOJIM TaKOi OJMHHUIN, TaK 1 THILY
IparMaTHYHOTO KOHTEKCTY. AHaII3 (DAKTUYHOrO MaTepialy 3aCBIIYUB, II0 MPUCIIB'S
BUCTYNAIOTh Y POJIi €JIE€MEHTIB PI3HOMAHITHUX MParMaTHYHUX KOHTEKCTIB 1 MOXYTh
KBa(piKyBaTH BUCIIOBJIEHHS 3 PI3HUX OOKIB.

[IparmaThuHa CHOpSMOBAHICTh TNiependadae HE TUIBKM HNPOCTUNA  BIIOIp
HEOoOX1THUX (DaKTIB, ajie ¥ MOJAaHHS iX y MEBHOMY pakypci, TOOTO BOHa 3MYIIY€
aBTOpa TEKCTy BIAMOBIJHO OpraHi3yBaTh HOTO 1 OOYMOBIIIOE KOMIIO3HUIIIIO Ta
xapakrep MoOBHHX 3aco0iB [2 : 155]. locmiguums E. C. AsHaypoBa 3a3Hayae, IO
nparMaTMyHUid 3MICT MOXXE BH3HAYaTHCS SIK «OKa310HAJIBHHUM TparMaTHYHUAN
smict» [2 :21]. TOJOBHMMHM 4YWHHHUKAaMH TYT BBaXKAIOTHCA KOHTEKCTYaJIbHO-
CUTYyaTUBHUN YMHHMK Ta YHHHUK MDKOCOOUCTICHMX CTOCYHKIB. HomiHaTuBHa
OJIMHUIISA HAaOyBa€ MParMaTHIHOrO0 CMUCITY B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI [4 © 92].

KoruiTuBHa niHrBicTHKA (BiJ aHIII. cOgNition — 3HAHHS, Mi3HAHHS, [Mi3HABAJIbHA
3JIaTHICTh) — MOBO3HABYHI HAMpPsAM, y IKOMY (DYHKIIIOHYBaHHS MOBH PO3TJIAIA€THCS
SK PI3HOBHUJ KOTHITUBHOI, TOOTO Mi3HABAIBHOI MiSUTBHOCTI, @ KOTHITUBHI MEXaHI3MHU
Ta CTPYKTYpPH JIOACHKOI CBIIOMOCTI JOCHIIKYIOThCSI 4Yepe3 MOBHI siBUIIa [66
70]. «KorHiTHBHA JIIHTBICTHKA PO3IJISIIA€ MOBY HE SIK «CHCTEMY B caMiii co0i 1 Jyis
camoi cede» (D. ne Coccrop), a y 3B’s3Ky 3 JIIOAUHOIO, 0€3 sIKOi BUHUKHEHHS U

(GyHKIIIOHYBaHHS 1i€1 cucTeMu 0yno 6 HemoxuBuM» [3 1 321].



['onoBHUM  3aBAaHHSAM TMPEACTABHUKIB KOTHITUBHOI CEMAaHTHKH CTajo
BUSIBJICHHS 1 MOSICHEHHsI OpraHi3allii 3HaHb MPO CBIT y CBIOMOCTI JIFOJWHU, a TAKOX
dbopMyBaHHS Ta BiOOpaKEHHS TMOHATTA PO CBIT. «ToMy BOHU PO3TIATAIOTH
CEMaHTHMKy Ta MW MOBHI TpoOJieMH 3arajioM Kpi3b TPU3MY TOB’SI3aHUX 13
JTHTBiCTHKOIO HaykK. Lle repmeneBtuka (Bixn rpem. hermeneutikos — mosicHrOBaJIbHUIA,
MHUCTEUTBO TJIyMadeHHsI TEKCTIB, BUYEHHS NPO NPUHIMON iX I1HTEpHpeTalii);
TeIITaIbTIICUXO0JIOTIA (0HA 3 OCHOBHMX IIKUI 3apyODKHOiI, MEPEBAXKHO HIMEIbKOI
ncuxonorii mepmoi mosoBHHHM XX CT., fKa BUCYHYJa NPHUHLHUI LUTICHOCTI
(remTanbT) SK OCHOBY B JIOCTIDKEHHI CKJIAQJHUX TCUXIYHUX SIBHII); KOTHITUBHA
NICUXOJIOTIsE (OAMH 13 HampsMIB NEPEeBaXXHO aMEPUKAHCBKOI IICHUXOJIOrli, IO
pO3JIsiae BCl IMCUXIYHI MPOIECH SIK OMOCEPEAKOBAHI MI3HABAIIBHUMU YAHHUKAMM) Ta
1H. Takuit cum0103 PI3HMX HAYK y JOCHIIPKEHHI MOBHUX SIBHII, 3 OJHOTO OOKY,
cipuse BceOIYHOMY iX BHBUEHHIO, a 3 JPYroro — TPU3BOAUTH JO BTpaTu
ABTOHOMHOCTI JTIHTBICTHKH K Hayku» [2 : 250].

Ha wnamy nymky, HaWNpaBWIBHINIMM MUISXOM PO3B’S3aHHSA IMOCTABICHUX
3aBJlaHb, € 3BEPHEHHS 10 ()PA3COJOTIUHUX OJUHUIIb.

®pazeosnoris (Bix rp. phrasis — Bupas, 3B0poT 1 logos — cioBo, BUCHHS) —
«CYKYTHICTh YCTaJICHUX 3BOPOTIB MEBHOT MOBH, a TAaKOXK PO3/ALT HAYKH MPO MOBY, IO
BUBYAE CTIKI CJOBOCIOJYy4YeHHs-(ppa3eosorismMu, iX O3HAKW, MOAUI HAa TPYIH,
YTBOPEHHs 1 MOXo/KeHHs» [8]. dpaseosnoris «popmyBanacs MPOTATOM CTOJITH,
aKyMYyJIIOI0YM B CO01 JKUTTEBUM JOCBII Hapoay. Y ¢paseosorizMax HalOUIbIIO
MIPOIO BUSIBIISIETHCS HAIIOHAJIbHA crielidika MOBH, BOHU CTAHOBIIATh HalOOpa3HiIe
yacTuHy ii Jekcuku» [8 :24]. CBo€r CceMaHTUKOK (Ppa3eosoriyHl OJMHMII
HaIpaBJICHI Ha XapaKTEPUCTUKY JIOJUHM Ta i1 MISUTBHOCTI. 3BEPHEHHS 10 MajuX
XKaHPiB (OJIBKIOPY, a caMe JI0 MPUCTIB’iB Ta MPUKA30K, JOIOMAarae MpoCTeKUTH BCl
KOTHITUBHI TPOLECU: BIIJOOpAXEHHSI CHPUUHSTTS, POSYMIHHS 1 MI3HAHHS JIIOJIMHOIO
HABKOJIMILIHBOTO CBITY Ha PI3HUX €Tamax ii pO3BUTKY; IaM’sITh OKOJIIHb PO MUHYJIL
gyacu, 00 B HUX HapoJI 30CePEAMB BCi CBOT 3HAHHS, apryMeHTyBaBIH ix [8 : 15].

Came TOMY, BUCBITJICHHSI CYTHOCTI MPUCIHIB’S, SIK (Ppa3€oJIOriuHOl OAUHMUII, €

BAXUJIMBUM Ui TIPYHTOBHIIIOIO  aHai3y MOHATTA  «KoHuenT». OO0’ekTOoM



TOCTIDKeHHsT (pas3eosiorii K PpO3AUTYy MOBO3HABCTBA € CTIHKI BHUCIOBH, iX
CEMaHTHKa, CTPYKTYypa, MOXOJKSHHS, poJib y MoBi [8 : 36-37].

LleHTpanpHOIO OAMHUIICIO MAPEMIOJOTIYHOTO (OHIY MOBU € MPHCITIB’SA. 3
gacoM mapemii 3MIHIOBAJIMCh, BIAMHUpAIM CTapl W HapOKYBAIMCh HOBI 3pa3Kw,
BigOyBanoch OesnepepBHE HUTI(QYyBaHHS, PO3UIMPEHHS, 3BY)KCHHS YU 3MiHA 3HAYEHb,
3MIHIOBAJIaCh X CEMAHTHKA TOIO. 3apOHKEHHSIM MPUCIIB’iB Ta MPUKA30K BBAKAIOTH
Mepioj PO3BUTKY CLIIbCHKOTOCIOIAPCHKOT MIsUTBHOCTI JIFoAcTBa. HailimaBHim mnapemii
NOB’sI3aH1 31 CHOCTEPEXKEHHSM JIIOJUHU HaJ TPUPOJOI0 Ta CBOEIO TPYAOBOIO
JISJIBHICTIO, BOHU <«3Pa3KoBO (POPMYIOTh BEChb KUTTEBHM, COIIAIbHO-1CTOPUYHUN
JOCBiJT TpylnoBoro Hapoxy» [8 :11]. IlpucniB’s — cTilike 1 BIATBOPEHE B MOBI
AHOHIMHE y3arajibHIOIOYE BUPEUYECHHS, €JIEMEHTH, SKOTO Xoua 0 4aCTKOBO HaJlJICHI
MEPEHOCHUM 3HAYEHHSM, 1 sIKe MPUJIATHE 10 BUKOPUCTAHHS B JUAAKTUYHUX IIJISX.
[lepeHocHe 3HayeHHs, TOOTO KOHOTAaTUBHUW XapakTep MpPHUCHIB'iB, MOpsSA 3
JICHOTATUBHUM, IPUTAMaHHHI K 00pa3HKUM, Tak 1 HeoOpa3HuM npuciis'sm [7 : 143].

[IpucniB's BUKOHYe KBaNMl(iKyrouy (YHKLIIO: BOHO II3HAE B KOHKPETHOMY
JTUCKYpPCl OIMHUYHY CHUTYyallll0 K peami3anilo TunoBoi. [Ipm mpomy B mpuciip’i
nepesaloThCsl HE TIIBKK THUII30BaHI CHUTyallli, aje 1 BIJIHONICHHS JI0 HUX.
BBakaeTbcsi, [0 B TaKUil CHOCIO MPUCHTIB'S BIAPI3HAIOTHCS BiA (pa3eosoriyHuX
OJIMHUIIb:

1)  noriuHo (MPHCHIB'S aIeKBaTHI CY/HKCHHIO 1 CIIOHYKAHHIO, Y TOH Yac sIK
(dbpazeosioriudil OJIUHUII — MOHSITTAM);

2)  CHHTAKCHYHO — MarOTh ()OPMY PEUCHHS, a HE CIIOBOCIIONYUYCHHS;

3)  mparMaTHYHO — MOXKYTh CIY)KHTH JUJAAKTHYHUX UM, IO IS
(b pa3eosoriYHuX OIUHUIL He XapakTepHo [8 : 40].

[TpucmiB's — 11e Tak 3BaHI aBTOCEMAaHTHYHI TEKCTH, BMOHTOBaH1 B 1ucKypc. 1o
CTOCYEThCS KOHKPETHMX MparMaTUYHUX IIUICH, T€ IIe, NEepII 3a BCE, BEPIAMKTHUBHE
MOKJIMKAHHS TIPUCIIB'TB (BUKOHAHHS 1IOT cepii QyHKIIH, 3B'I3aHUX 3 BUPAKECHHSIM
IIHHICHUX CY/[KCHb); €K3ePCUTHBHE (DYHKITIOHYBAHHS MPHUCIIB'IB Y MOBI, IEPEBAXKHO

B PEKOMEHAAIIMHOMY 3MICTI; 11€ TAKOk €KCIIO3UTHBHE MPU3HAYCHHS PUCITIB'TB.



[IpucniB's pagsiTh, pEKOMEHIYIOTh, HAKa3ylOTh BUZHAYEHY JIHIIO0 OBOKEHHS,
0 BiATIOBiAAa€ mepeBaraM CyCIUILCTBA, BUCIOBIIOIOTH MTOOOIOBAHHS, 3aCTEPIralTh,
MOTIEPE/IKAI0Th, 3aCMOKOIOI0Th, BUCMIIOIOTH 1 T.A. ICHYIOTh Taki CHUTYyalli, KOJIH 3
MIPUCTIB'SIMU PAASATHCA, SIK PaAAThCs 3 MyApuMH JroaeMu [4 © 153]. Hanpukian:

| thought very carefully over the advisability of speaking to Harburn, and
consulted the proverbs: “Speech is silver, but silence is gold — When in doubt — play
trumps — Look before you leap — Delays are dangerous.” They balanced so perfectly
that had recourse to commonsense, which told me to abstain (J. Galsworthy).

[IpucniB's 4yacto 03By4ylOThCSl sIK «Mottoes, maxims, precepts, rules». [Ipu
I[bOMYy BOHU BHHOCSTH IMO3UTUBHY UM HETATHBHY OIIHKY IOBOJKCHHS, YYHHKY,
cutyarii T.1. [5 : 11].

AHamiz  rIMOMHHMX ~ CTPYKTYp  MNpHUCHIB'iB, 11X  aBTOCEMaHTHYHOCTI,
OJTHO3HAYHOCTI iXHIX IMIUTIKallid TOBOPHUTHh MPO HAABHICTH 3a(piKCOBAHUX Y 3MICTI
MPUCHTIB'TB KyJbTYPHUX KOHIICNTIB, IIIHHICHUX BHUMIpIB, IO J03BOJISIOTH BHIIJIUTH
¢dpeitmu ixHporo BxkuBaHHA [4 : 153]. Xapakrep y>KMBaHHA NPUCTIB'IB, MOIIHUPEHICTh
y PpI3HUX IIapax CYCHOUIbCTBA JAalOTh MOJIMBICTH 3aCTOCOBYBATH  TAaKOX
COIIOJIIHTBICTUYHI PEJIEBAHTHI MPUHIIMIKN IXHBOTO PO3TJISAY, BUIISTH COINANBHY 1
HaBITh OCOOMCTICHY MapKOBaHICTh MPUCTIB'TB.

bararoacnexktHa npupona mnpuciiB'iB Oyna O HEMOBHOI 0€3 akIEeHTy Ha
iXHBOMY BXOJ/DKEHH1 B JIMHAMIKy MOBH, 0€3 aKIEHTy Ha aKTyali3aImilo CEeMaHTHKU
NPUCITIB'IB Yy TEKCTI 1 3MIHI iXHIX (DOPMAIbHUX XapaKTepUCTUK. Y CBOikd (opmi B
OJIHOMY 3 BapiaHTIB MPHUCHTIB'A peanizye B KOHTEKCTI BJIACTUBI I MOBHI acCHeKTU
3HaYeHHS. Y TakuX KOHTEKCTaX, SK TIOKa3ye TMPaKTHKA, YCTAaHOBIIOETHCS
pedepeHIiiiHa BIIHECEHICTh MPUCTIB'IB.

Ane OaraTo TpHCIIB'TB aHTIIACHKOI MOBM 1 iXHI BapiaHTH MarOTh TBOpYE
BUKOpUCTaHHA. [Ipu TBOpuOMYy NEpeTBOPEHHI NPUCIIB'IB MpUOIralOTh A0 3aMIHU
KOMITOHEHTIB, HOMiHai3aIii. ¥ pe3ynbTaTi IIbOT0 MPOIECy IMUPOKE MOIUPEHHS B
MOBI OJIepanu JepuBatu-(ppazeonorismu  (MoxigHi  (HpazeosaorisMu), TEHETUIHO
3B'I3aHI 3 MPUCIIB'AM, aje Ha Cy4yaCHOMY eTarl pO3BUTKY MOBU BOHU MOXKYTb

BXKHMBATHCSA caMoCTiiiHO (Hanpukian, the last straw um to catch at a straw, a silver
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lining). Ilpu oka3ioHaJIbHOMY B)KHMBaHHI MPHCIIB'S MOXeE 3100yBaTH HETPaIUIliiiHE
CHIB3HAYECHHS, 1 MEPIOKYTUBHUN €(peKT HOro BUKOPUCTAHHS OyAe CHUIBHUM, alie
BIIMIHHUM Bia e€(eKTy, BUPOOICHOTO y3yalbHOIO ¢opmoro. [Ipucmis's — criiikuii
BUCTIB y (OpMi CHHTAaKCUYHO 3aBEPIICHOTO PEUCHHS, Yy SKOMY Yy3arajabHEHO
cycniapHUE mocBia [4 : 154].

Tak sKx 1 B yKpaiHChKIM MOBI, MPUCIIB’SI B aHTVIMCBHKIN Ta HIMEIBKIA MOBax
MaloTh TOBYATLHUIN XapakTep:

A cat in gloves catches no mice.

A friend in need is a friend indeed.

A gift in the hand is better than two promises.

A rolling stone gathers no moss.

A sound mind in a sound body [9]

Arm ist nicht, wer wenig hat, sondern wer viel bedarf.

Das ist der grofste Narr von allen, der allen Narren will gefallen.

Guter Umgang verbessert schlechte Sitten.

Wie man das Feld baut, so trdgt es Friichte [2].

Pi3ni mpucnhiB’ss MaroTh pi3HI 3HA4YeHHS. TiyMadeHHsS OJHUX NPUCIIB'IB

HaMpsMy 3JICKUTh BiJl OYEBUIHOTO HOMIHATUBHOI'O 3HAYEHHSI IXHIX KOMIIOHEHTIB:

1. Hpy3i mizHatoThes B O1/1i.
2. Hema Hayku 6e3 MyKH.
3. ["'oBopu maio, ciryxait 6arato, a Jymai 1ie OiIbIIe.

3HauCHHS HACTYMHUX TMPHUCITIB'IB CIOPUIUMAETHCS SK TEPEHOCHE, HEMpsIMeE,
y3arajgbHeHo-MeTadopuuHe: JlapoBaHOMy KOHEBI B 3yOM HE 3arisfaloTh (HE
TOJIMTHCS BUCIIOBJIIOBATH HE3a0BOJICHHS 3 IPUBOAY MOTAPyHKA).

Ha BimMiHy BiJl pedyeHb Ta CJIOBOCIOJYYEHBb, SIKI MU CaMmi CTBOPIOEMO Y
MIPOIIEC] PO3MOBH, MPHUCIIIB’ S Ta TPUKA3KK JICTAIOTHCS HAM Y CIAJIOK BiJ OTIEPEAHIX
MTOKOJTiHb.

[TpucniB’s 1 IpUKa3Ku — 1€ HE JIMIIE MOBHI 3HaKH, ajie BOAHOYAC 1 BUTBOPHU
CJIOBECHOT'O MHCTEITBA. Y MHCTEITBI 3aBXIW € €JIeMEHT Tpu. IHTepec 10 Tpu

NpOOYIKYEThCS Y PAHHHOMY JTUTHHCTBI HE 3HHUKAE TPOTATOM YCHOTO JKHUTTSL.



CkJ1aIoBOI0 YAaCTMHOK T'pU € TOPIBHSIHHSA. MM JHOOMMO 3ICTaBIATA MPEAMETH,
SIBUIIA, CUTYyAIlil, TOMYy Yy OUIBIIOCTI MOB ICHYIOTH I[UIi CHCTEMHU CTIHKUX MPUKA30K-
MOP1BHSHb.

3HaHHS KUIBKOX MOB Ja€ HaM MOJKJIMBICTb MIXXMOBHOTO TMOpPIBHAHHI. Mu
X0YEMO 3a3HAYMUTH, 110 B PI3HUX HAPOJIB € YUMAJIO BUPA31B, OMU3BKUX UM TOTOKHUX
3a 3arajibHUM 3HAQYEeHHSIM 1 OJIIOHUX 32 00pa3HUM 3MICTOM:

Pigeon’s milk (mocmiBHO — romxyOMHE MOJIOKO) — NTalIMHE MOJIOKO, TOOTO
mock HeicHyroue. Ex: He was sent to buy Pigeon's milk — Foro posirpamm).

Cepen mpUYMH MOIMYJISIPHOCTI (Ppa3eosiori3mMiB, OKpiM TOIIYKYy MYJAPOCTI Ta
ICTUHHU, € ¥ Te, MO BOHU 3BEPTAIOTHCS JIO JIIOJCHKUX CIIa0OCTEH, MOKa3yIOTh HaM,
[0 HE JIMIIE JIIOJY, a I HaBITh LIl HAPOJAU MalOTh CBOI Bajau. Ile poOuth Hac He
TaKUMHU CAaMOTHIMH y Halllid He Oe30TaHHOCTI, Ja€ KJI0Y 10 PO3YMIHHS IHIIUX 1
pO3yMiHHS camux cebe. BisbMeMo, Hanpukiaj, NpuciiB’s an open door may tempt a
saint [9 : 256] (m0C/TiBHO — BiUMHEHI ABEPI CIIOKYCATH 1 CBSITOI0) — SIKa MOJICTKICTh
HE OJIHOMY MOKOJIIHHIO IpiIHUKIB: «CiiaBa bory He TUIBKY £ ...».

[ToM’IKIITH KPUTUYIHE CIPUAHSTTS HEIOMIKIB JOTIOMAarae MmodyTTsS TyMOpY,
SKUM IIeJipa HapoiHa imiomaTuka: drunk as a lord - m’stHui, K dim.

VY anrmiiicekiil (ppaszeosorii yacrimie, Hi’XK B YKPAiHChKIA €JIEMEHT KOMIYHOTO
MOETHYETHCS 3 MOTHBAMU CMYTKY 4H TipkoTH. CaMe y Ba)KKi XBWUJIMHHU B aHTJIIHUIIB
BUSIBIIETHCS  1X 3a0apBJICHMM ONTHUMI3MOM TyMOp Ta Bpakaiuda 3/1aTHICTb
NPUMEHIIYBATH HEMPUEMHOCTI YW 30BCIM HE MoMivatu ix. Take XKUTTEBE Kpeno
3akapOOBaHE y MPUKa3KaX.

a)  to grin and bear it,

0) to keep stiff upper lip [9].

[TpucniB’s 1 mpUKa3Ku MalOTh 0araTo CHUILHOTO 3 TOE3I€I0.

1)  3BykoBi noBTopu: to beat somebody black and blue;

2)  pumysanus: haste makes waste, make or brake;

3)  puTMiuHE UYEpryBaHHS HAroJIOMICHMX Ta HEHATrOJIOMIEHUX CKJIaIiB:

money makes the mare go;
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4)  CTPYKTypHa CHMETpisi Ta MPOTUCTABJICHHS aHTOHIMIYHHMX MOHATH: g00d
riddance to bad rubbish, a light pursue is a heavy cursue [9].

Y BHCHOBKAX 3a3HAa4MMO, IO Yepe3 He3HAuHy 1HQOPMATHUBHICTH MPUCITIB’S 1
MPUKa3KHU MMOCTAIOTh BUPA3HUKAMHU II1JIOT HU3KU MparMaTUYHUX MOCTaHOB ((yHKIIIH),
OpUYOMY  XapakTep OCTaHHIX 3HAXOIAUTHCS B MEBHIM 3aJIEKHOCTI BiJl CECMAaHTUYHOTO
3MICTY BIAMOBIAHUX mapeMiid. [lapemiiiHi BUCIIOBU MOKJIMKAHI MEPI 3a BCE BILTUBATH
Ha TOBEIIHKY (4epe3 apryMEHTYBaHHsI, allellOBaHHS /10 MPELENICHTY, aBTOPUTETY
tomo). [Tapemis — 1e siBUIllE MOBH, IO BiIOMBA€E YC1 KOTHITHUBHI MPOIECH, SIKI MAIOTh
3B'I30K 3 JOCBIJIOM Ta II3HABAJIBHOI AaKTUBHICTIO ocoOucrtocti. I[lpucimi’s ta
IIPUKA3KW HaMsICKpaBillle BiIOMBAIOTh yCl1 €Taly PO3BUTKY HApOIHOI CBIIOMOCTI, Ta
NOB’sI3aH1 3 HUMH ICTOpPHYHI Noaii. B ogHOMY peuyeHHI 3HaXOIHUTh CBOE MICLE yCs
CYTHICTh JIIOJIMHU: ICTOPIis, OCBIJ, MaM ATh YSIBIEHHS, CBITOCHPUHHSTTS, rope M
pamicTh, CTpaXmaHHS 1 macTA. [lepcleKkTHBH MOAANBIIUX HOBUX HAYKOBHX
PO3BiIOK TMOJSATalOTh y BUBYEHHI Ta MOPIBHSAHHI MeTa(pOPUYHOCTI Mapemid B
aHTIICHKIN Ta HIMEIbKIN MOBax.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA

Ipuna IlocTo/ieHKO — KaHIWUIAT MEIAroriYHUX HayK, JOIEHT Kadeapu aHTIiHChKOT
MOBHU Ta METOJUKH ii BUKJIQJaHHs, 3aCTYITHUK JIeKaHa 3 1HPOpMALIITHUX TEXHOJIOT1N

YMaHCBKOro JIepKaBHOTO NEAarorivHoro yHisepcutety iMmeHi [laBna Tuunnu.

Hayxosi inmepecu: noCIiPKCHHS KOHIICNTIB aHTJIIMCHKOI Ta HIMEIBKOI MOB,

rpaMaTUyHiI POOJIEMH NIEPEKIaNy B aHTIIIUCHKIA MOBI.



